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vincia, in cui ancorché ognuno intenda la Lingua comune, pure tutti i
Popoli la parlino nella ftefla maniera ed uniformita. Evidentemente ap-
parifce ora, quanto vada difcorde il patlare de i Calabrei e Napoletani
da quello de’ Fiorentini, Genovefi, Milanefi, Torinefi, Bolognefi, e Ve-
neziani. Che lo fteffo fi offervi nella Francia, Germania, Spagna, Gran
Bretagna, ed altri paefi, ¢ cofa fuor di dubbio. Anche nella Lingua ula-
ta da gli antichi Gudei fi trovavano varj Dialetti, come fi ricava da i
facri Libri, e fpezialmente dal Cap. 26. di San Matteo. Ora fcorgendo
noi, che nelle Carte e Libri del Secolo VIl e 1X. era adoperata una
uniforme Lingua Latina, affai rozza per altro e difettofa, non fi puo cre-
dere, che quella fofle la Lingua Volgare, cioé la ufata nel pubblice com-
merzio da 1 Popoli ltaliani. Offervinfi le Carte fcritte allora in tante di-
verfe parti dell’ Italia, tu vi truovi la medefima Latinita , ma fenza che
vi apparifca alcuna notabil diverfita fra la Lingua Latina de i Notai Na-
poletani, Tofcani, Modenefi; Veronefi &c. le quali Citta nondimeno
ufavano un Dialetto ben diverfo dall’ altro. Per confeguente s’ha da cre-
dere, che quella Lingua Latioa non §’imparaffe dalle madn, o nutrici, ma
provvenifle da qualche ftudio de’Libri, o pure dall’ ufe de gli uomini non
atfatro privi di Lewere. Ed eflendo poi certo, che anche nella Germa-
ma, Francia, Inghilterra ed aluri paefs fi ferivevano gli Atti pubblici in
quclla fkeffa barbarica Lingua Larina, ancorche que’ Popoli aveflero la
lor propria Volgare: perd s'ha fimilmente da credere, che anche in lta-
ha 1l Letino de’ Notai non fefle la Lingua Volgare de’ Popoli. Altrimenti
fe coloro fi foflero ferviti del Linguaggio Popolare, noi troveremmo una
mirabil diverfita fra le Carte delle varie Provincie e Citia d’ lralia, flan-
te |’ accennara variera de i Dialetti. L’altia ofiervazione é quelta. Qua-
lunque fia la doicezza o afprezza della Lingua o Dialetto ¢i qualtivoglia
Popolo, la fperienza nondimeno ci fa vedere, che ogm Popclo ufa na-
tural Gramatica per efprimere i fuol penfieri; di modo che anche la ftef-
{a Plebe, ei Ruftici igneranti, nel parlare non commettono errore nel-
le concordanze de’Nomi, Verbi, Tempi &c. e fe ne commerreflero,
farebbe tal errore e maniera di dire comune a tutto quel Popolo. Per
efempio, non congiungono efli un adiettivo feminino con un nome ma-
{Colino ; non un verbo plurale con un foftantivo fingolare; nonun Tem-
po per un altro. Ma nelle Carte, anche fcritte fotro i Re Longobardi,
non fi offerva Gramatica né naturale , né artificiale; e vi fi truova una
diffonanza frequente. Purche i Notai efpeneffero i lor fentimenti in idio-
ma, che parefle Latino, non fi mettevano penfiero, fe firapazzafiero fo-
vente le regole della Gramatica, ed ufaffero uno flile quafi peggiore del
Maccaronico di quefti ultimi Secoli. Figuratevi un uomo di batla sfera
oggidi, 1l quale abbia un po’di tintura della Lingua Latina, e impari d&’
Predicatori e Letterati molte voci di quella, quando gli venga in capo
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